GoOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION

Introduction

I Juan 5:13 Musanukona Dios Mamakute cuasana jlnisGsirumu-Dios pa'ichejare ai sani re'oja'che
pa'‘ijanaa'me. Ja'are masia'ju-chini musanukonare ie chwo tocha saomuchuu=

I We are all sinners!

Romanos 3:10 Dios chuo aperumu-tocha jo'kasi'e ija'che kuamu: “Te'eujé'e Dios chi+ufie cho'ona peome.

Romanos 3:23 Pai licuanuko cu'ache cho'onajejuna mai pa'iche'te fia pojoma'mu-Dios, re'oja'che cho'ocheji
karakuna.

Romanos 5:12 lja'chea'me: Chareparo pa'isi'ku-Addn cu'ache cho'osi'kujeku-jlinisosi'kua'mu= Cu'ache cho'osi'e
ro'ia'me jl'ine. Ja'ajekuna mai aipdit-Adan jojosinajeju-cu'ache cho'oju-licuanuko jlinisonachi'aa’'me mai.

We are all sinners!

Il There is a cost for that sin!

Romanos 6:23 Maire cu'ache cho'onare cuheku-séjomu-Dios, mai cu'ache cho'osi'e ro'i. Ja'ata'ni Maire
Paaku'te Jesucristo'te jovosinare Diopi rupu-cho'okaiuna Ucuauna'me si'arumu-re'oja'che pa'ijanaa’'me mai.

Apocalipsis 21:8 Ja'ata'ni pai chekunare vajuehunare, Repaute cuasamanare, pai chekunare cuhenare, pai
vanisdnare, repana pa'imanare ja'me kainare, chai cho'onare, rupu-tiesiva'nare cuasaju-pojonare, jorenare
ticuanukore peore ja'anare vati toana azufreji rua cu'asuche uutoana saoja'mu-chuuDios. Saouna jo'e
etama'fie licuatoare si'arumu-uuju-pa'‘ijanaa’'me repana”, chiisi'kua'mu=

111 Christ died for our sins.



Romanos 5:6 Ucuachi'a mai iere masiju-Dios maire cuasache masime: Mai chuta'a re'oja'che cho'ovesuju-
Diore cuherumu; Repau-chiisirumu-ti'auna jlini ro'ikaniasomuJesucristo maire.

Romanos 5:8 J3'ata'ni Dios maire na'a rua oimu= Repau-maire oiche ija'che cho'o fiosi'kua'mu-Dios: Mai
chuta'a cu'ache cho'orumuJesucristoji mai cu'ache cho'oche'te jlini ro'ikaau-chini chiusi'kua'mu=

Romanos 14:9 Pai vajunana'me jii'isinare paara chini, jlini vajuraisi'kua'mu-Jesucristo.

Romanos 6:23 Maire cu'ache cho'onare cuheku-sé&jomu-Dios, mai cu'ache cho'osi'e ro'i. Ja'ata'ni Maire
Paaku'te Jesucristo'te jovosinare Diopi rupu-cho'okaiuna Ucuauna'me si'arumu-re'oja'che pa'ijanaa'me mai.

Christ died for sinners!

I\VV Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Hechos 4:12 Cheku-pdiu-te'eujé'e cho'okaiku-peomu-maire. Jesucristochi'aa'mu-maire vati toa saiche
Ysekaimasiku= Ucuauji cho'okaiuna Dios pa'icheja saire'omu-maire. Jesucristo'te masi cuasanachi'a Dios
pa'‘icheja saijanaa'me —chiniasomu-repau-Pedro.

Efesios 2:8-9 Dios maire Repautte cuasanare oit-mai rekofioa re'ojarekonod care'vakaisi'kua'mu-re'oja'che
paapu-chini. Mai rekofiod mefie care'vavesume mai. Diota'ni Masikujeku-maire rupu-cho'okaisi'kua'mu= 9
Maipi, “Chukuna rua pa'imasinaa'me”, chiimanea'ju-chini mai rekofiod mene care'vamasiche
jo'kamanesi'kua'mu-Dios maire.

Tito 3:5 lja'che i'kama'kua'mu-Dios: “Re'oja'che cho'onajejuna cho'okaimu-chuu-inare”, chiima'mu-Dios
maire. Cu'ache cho'onareta'ni maini oitvati toa sani uuche Gsesi'kua'mu-Repau-maire. Repau-chii paapu-chini
mai cu'arekofiod paasi'e re'ojarekofiod care'vasi'kua'mu-Repau- Mai rekofiodna Ucuau-Rekocho'te rao
mamarekofiod cho'osi'kua'mu-Repau-maire.



V We must put our faith and trust in Christ in order to be saved.

Romanos 4:24 Ucuachi'a maire cuasache kuaku-tochasi'kua'mu- Maire Paaku'te Jesucristo'te jiiniso
tacojiiosi'kure vasosi‘'kure Diore cuasanare icuachi'a re'oja'che cho'onare cuasacheja'che cuasamu-Repau-
maire.

Romanos 10:9-10,13 Musanukonapi Jesucristo'te jliniso tacojiiosi'kure Dios vaso etosi'ere masi cuasaju;
“Jesucristo Dios Mamakuchuure Paaku'mu”, chiiju-rekofodpi cuasani Dios pa'ichejana saijanaa'me. 10
lja'chea'me: Dios Repaute masi cuasanare re'oja'chechi'a pa'inare cho'omu- Dioni masi cuasaju; “Jesucristo
Dios Mamaku-chuture paaku'mu?, chiiju-rekofiodpi cuasana Dios pa'ichejana saijanaa'me. Ucuaja'che Dios
chuo ija'che kuamu: Diore cuasaju-séena Repau-pa‘ichejana saijanaa'me, chiimu-

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that I am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin, which is
death and hell. However, | am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His
death and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!**
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